european © «
energy award

KlimaGemeinde

I ComuneClima®




Gemeinden sind wichtige Gestalter einer ressourcenschonende Zu-
kunft und tGbernehmen fir Blirgerlnnen und ansadssige Unterneh-
men eine Vorbildfunktion.

Das KlimaGemeinde Programm unterstiitzt Gemeinden dabei,
Energie- und KlimaschutzmaBnahmen zu erarbeiten, umzusetzen
und deren Wirksamkeit zu verifizieren. Vorbildliche Gemeinden
zeichnen wir mit der "KlimaGemeinde" Zertifizierung aus.

Entwicklungsplanung
und Raumordnung

Kommunale Objekte
und Anlagen

Versorgung und Entsorgung
(Energie, Wasser, Abwasser, Abfall)

Mobilitat

Interne Organisation

» Gemeindebeschluss zur Teilnahme am Programm

« Bildung einer Arbeitsgruppe (Energy Team), die fir die Umsetzung
des Programms verantwortlich ist

« Ernennung eines KlimaGemeinde Beraters, der das Energy Team
organisatorisch und technisch unterstitzt

» Unterzeichnung der Basisvereinbarung mit der KlimaHaus Agentur
» Analyse des Ist-Zustandes (Starken, Schwachen und Potentiale)
« Arbeitsplan mit MaRnahmen zur kontinuierlichen Verbesserung

« Externes Audit und Zertifizierung KlimaGemeinde, sobald die ge-
setzten Ziele erreicht werden

Kommunikation und Kooperation




| comuni sono attori importanti per un futuro sostenibile e assumo-
no un ruolo esemplare nei confronti dei cittadini e degli operatori
economici locali.

Il programma ComuneClima aiuta i comuni nella definizione, realiz-
zazione e verifica dell’efficacia di misure finalizzate all’efficienza
energetica e alla tutela del clima. | comuni esemplari vengono da
noi premiati con la certificazione "ComuneClima".

Sviluppo e pianificazione Edifici ed impianti comunali

Approvvigionamento e smaltimento
(energia, acqua, reflui, rifiuti)

Mobilita

Organizzazione interna Comunicazione e cooperazione

« Delibera comunale di adesione al programma

« Costituzione di un gruppo di lavoro (energy team), responsabile
per |'attuazione del programma

* Nomina di un consulente ComuneClima per assistere sia dal punto
di vista tecnico che organizzativo I'energy team

« Firma dell’accordo di base con I’Agenzia CasaClima
« Analisi dello stato di fatto (punti di forza, di debolezza e potenziali)
« Piano di lavoro con misure finalizzate al continuo miglioramento

« Audit esterno e certificazione ComuneClima al raggiungimento
degli obiettivi stabiliti




Abtei Badia
Badia

Allgemeine Daten

Bezirk: Pustertal
Biirgermeister: G. Frenademetz
GroRe: 83,2 km?
Einwohnerinnen: 3.491
Meereshohe: 1315 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2017
Berater: Emilio Vettori
Zertifizierung: Bronze

www.gemeinde.abtei.bz.it
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— BRONZE ——

KlimaGemeinde
ComuneClima®

Niachel'l

41,7 %

Dati generali

Comprensorio: Val Pusteria
Sindaco: G. Frenademetz
Superficie: 83,2 km?

Abitanti: 3.491

Altitudine: 1315 m

Adesione KlimaGemeinde: 2017
Consulente: Emilio Vettori
Certificazione: Bronze

www.comune.badia.bz.it

Energy Team

Giacomo Frenademetz (Team Leader)

Gertrud Crazzolara

Edit Dapoz

Daniele Irsara

Ingrid Irsara

Dietrich Pescoller



Profil der Gemeinde

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Mobilitét
Mobilita

Wichtigste MalRnahmen

« Strategischer Fokus auf erneuer-
bare Energien (Photovoltaik und
neue Mini-Hydros)

* Energetische Sanierung der Schu-
le in Wengen und Sanierung der
kommunalen Wasserleitungen

» Biomasse-Fernheizwerk mit Ver-
gasungs-KWK-Anlage integriert

« Sensibilisierungsmalnahmen fir
die getrennte Abfallsammlung

« Zusammenarbeit mit benachbar-
ten Gemeinden zur Férderung
einer nachhaltigen Mobilitat

« MaRnahmen zur Geschwindig-
keitsreduzierung auf den wich-
tigsten Verkehrsachsen

* Neue Ful3- und Radwege, FulRgan-
gerzone im Zentrum von St. Kassi-
an

Profilo del comune

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen
Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Principali misure

« Orientamento strategico incen-
trato sulle rinnovabili
(fotovoltaico e nuovi mini-idro)

« Risanamento energetico scuola
di La Villa e risanamento delle
condutture idriche comunali

« Impianto di teleriscaldamento a
biomassa integrato con impian-
to cogenerativo a gassificazione

« Attivita di sensibilizzazione per
la raccolta differenziata rifiuti

+ Collaborazione con i comuni
limitrofi per favorire una mobili-
ta sostenibile

« Interventi per la riduzione della
velocita sugli assi di transito
principali

» Nuovi percorsi pedonali e cicla-
bili, pedonalizzazione del centro
abitato di San Cassiano



— BRONZE ——

KlimaGemeinde
ComuneClima®

Niachel'l

41,7 %

Bezirk: Pustertal Comprensorio: Val Pusteria
Biurgermeister: Fritz Egarter Sindaco: Fritz Egarter

GréRe: 80,42 km? Superficie: 80,42 km?
Einwohnerlnnen: 1.906 Abitanti: 1.906

Meereshohe: 1.310 m Altitudine: 1.310 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2017 Adesione KlimaGemeinde: 2017
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori
Zertifizierung: Bronze Certificazione: Bronze
www.gemeinde.sexten.bz.it www.comune.sesto.bz.it

Thomas Summerer (Team Leader)
Werner Egarter
Rupert Gietl
Markus Summerer

Georg Villgrater




Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Mobilitét
Mobilita

« Uberkommunaler Energieleit-
plan mit 2020-Zielen

« Biomasse-Fernwarmenetz, an
das etwa 400 Kunden ange-
schlossen sind, einschlief3lich
aller kommunalen Gebaude

» Modernisierung der 6ffentli-
chen Beleuchtung mit LED-
Technologie

« Energetische Sanierung und
Modernisierung der Sport-
kletterhalle Dolomit Arena

 Ausbau von Radwegen und An-
gebot von Fahrradpldtzen im
Zentrum und Foérderung der
Elektrofahrrad-Mobilitat

« Gute Qualitat des 6ffentlichen
Verkehrsangebots und Plane zur
Starkung fur touristisch attrakti-
ve Gebiete (z.B. Fischleintal)

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen

- 1100% Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

« Piano energetico sovracomunale
con obiettivi al 2020

« Impianto di teleriscaldamento a
biomassa a cui sono collegati cir-
ca 400 clienti compresi tutti gli
edifici comunali

« Ammodernamento dell’illumi-
nazione pubblica con impiego di
tecnologia a LED

* Risanamento e potenziamento
della palestra di arrampicata
sportiva Dolomit Arena

» Potenziamento delle piste ciclabili
e dei parcheggi bici in centro e
promozione della mobilita ciclabi-
le elettrica

« Buona qualita dell’offerta di
trasporto pubblico e previsione di
potenziamento per aree a forte
attrattivita turistica (es. Val Fis-
calina)




Terenten '
Terento

— BRONZE ——

KlimaGemeinde
ComuneClima®

Niachel'l

R o
Allgemeine Daten Dati generali
Bezirk: Pustertal Comprensorio: Val Pusteria
Biirgermeister: Reinhold Weger Sindaco: Reinhold Weger
GroRe: 42,16 km? Superficie: 42,16 km?
Einwohnerlnnen: 1.753 Abitanti: 1.753
Meeresh6he: 1.210 m Altitudine: 1.210 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2016 Adesione KlimaGemeinde: 2016
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori
Zertifizierung: Bronze Certificazione: Bronze
www.gemeinde.terenten.bz.it www.comune.terento.bz.it
Energy Team
Reinhold Weger (Team Leader)
Franz Engl Robert Kofler
Anton Feichter Andreas Kiinig

Wolfgang Jud Michael Schmid



Profil der Gemeinde

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Mobilitét
Mobilita

Wichtigste MaBnahmen

« Kommunales Biomasse-
Fernheizwerk kirzlich an eine
Holzvergasungsanlage ange-
schlossen

« Private Biogasanlage mit An-
schluss an das Fernwarmenetz

* Wasserkraftwerk im Gemein-
schaftsbesitz mit der Gemeinde
Vintl

60 kW, Photovoltaikanlage auf
kommunalem Gebdude

« Erstellung eines Lichtplans und
Umstellung von 75% der Stra-
Renbeleuchtung auf LED

« Sanierung der Grundschule und
Bau eines padagogisch-
innovativen Kindergartens nach
hocheffizientem KlimaHaus A
Standard

Profilo del comune

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen
'] 100% Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Principali misure

« Impianto di teleriscaldamento
a biomasssa di proprieta comu-
nale recentemente collegato
con impianto di gassificazione

 Impianto a biogas privato colle-
gato con rete di teleriscalda-
mento

» Centrale idroelettrica in com-
proprieta con Comune di
Vandoies

« Impianto fotovoltaico da 60
kW, su edificio comunale

» Redazione del Piano Luce e
sostituzione del 75%
dell’illuminazione pubblica con
tecnologia a LED

» Risanamento scuola elementa-
re e costruzione asilo pedagoci-
camente innovativo secondo
standard CasaClima A



Eppan an der WeinstralRe
Appiano sulla Strada del Vino

— SILVER ———

KlimaGemeinde
ComuneClima®

european energy award

51,6 %
Allgemeine Daten Dati generali
Bezirk: Uberetsch-Unterland Comprensorio: Oltradige-Bassa A.
Biirgermeister: Wilfried Trettl Sindaco: Wilfried Trettl
GroRe: 59,59 km? Superficie: 59,59 km?
Einwohnerlnnen: 14.941 Abitanti: 14.941
Meereshéhe: 416 m Altitudine: 416 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2016 Adesione KlimaGemeinde: 2016
Berater: Christine Romen Consulente: Christine Romen
Zertifizierung: Silver Certificazione: Silver
www.eppan.eu www.appiano.eu

Energy Team

Roland Faller (Team Leader)
Petra Prackwieser
Susanne Riffesser

Wilfried Trettl



Profil der Gemeinde

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Profilo del comune

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen

-1 100% Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Mobilitét
Mobilita

Wichtigste MaBnahmen

e Zwanzig Jahre Erfahrung in der
Energiebuchhaltung fir kommu-
nale Gebdude und in der Ener-
gieberatung fur Blrgerinnen

« Energiechecks fir alle 6ffentli-
chen Gebdude mit Rangliste der
SanierungsmaBnahmen

« Energetische Sanierung des Rat-
hauses

« Installation von Biomasse- und
Photovoltaikanlagen in verschie-
denen kommunalen Gebauden

« 2 Trinkwasserkraftwerke
« Pilotprojekt zur Férderung einer
nachhaltigen Mobilitat der Pend-

ler durch die Bereitstellung von
E-Bikes und Rad-Boxen

« Informationsstelle fiir Blirger zur
nachhaltigen Mobilitat

Principali misure

« Esperienza ventennale con conta-
bilita energetica degli edifici co-
munali e nella consulenza ener-
getica ai cittadini

« Diagnosi energetiche per tutti gli
edifici pubblici con indicazione
delle priorita di risanamento

« Risanamento energetico della
sede municipale

« Installazione di impianti a bio-
massa e impianti fotovoltaici in
diversi edifici comunali

» 2 mini idroelettrici sulle
condutture degli acquedotti

« Progetto pilota per favorire la
mobilita sostenibile per i pendo-
lari attraverso la messa a disposi-
zione di e-bike e box

« Sportello di consulenza ai cittadi-
ni sulla mobilita sostenibile



— SILVER ———

KlimaGemeinde
ComuneClima®

european energy award

52,6 %

Bezirk: Salten-Schlern Comprensorio: Salto-Sciliar
Biirgermeister: Paul Romen Sindaco: Paul Romen

GroRe: 68,84 km? Superficie: 68,84 km?
Einwohnerinnen: 3.047 Abitanti: 3.047

Meereshéhe: 1.087 m Altitudine: 1.087 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2016  Adesione KlimaGemeinde: 2016
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori

1. Re-Zertifizierung: Silver 1. Re-Certificazione: Silver
www.gemeinde.jenesien.bz.it Www.comune.sangenesioatesino.bz.it

Monika Mair Reichhalter (Team Leader)
Klemens Pircher
Leonhard Plattner
Paul Romen
Giinther Straudi
Sabine Weithaler




Entwicklungsplanung und Raumordnung

Sviluppo e pianificazione territoriale = realisiert/effettivo
- = = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen
| 100% Edifici ed impianti comunali

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Mobilitat
Mobilita

« Biomasse-Mikronahwarmenetz < Microrete di teleriscaldamento a
fir 16 gemeindeeigene Gebdude biomassa per 16 edifici comunali

« 123 kWp PV-Anlage auf der kom-«Impianto fotovoltaico da 123 kWp
munalen Turnhalle sulla palestra comunale

« Umstellung von mehr als 70% < Sostituzione con LED di oltre il 70%
der StraBenbeleuchtung auf LED dell’illuminazione pubblica comu-
und Installation von Sensoren -  nale e installazione di sensori -
Timer temporizzatori

« Neue Arzteambulatorien Klima- « Nuovi ambulatori medici CasaCli-
Haus A Nature und energetische ma A Nature e risanamento ener-
Sanierung des Rathauses (unter getico sede municipale (sotto tute-
Denkmalschutz) la)

« Studie Gber Anschlussmoglich- < Progetto collegamenti con nuova
keiten mit der neuen Seilbahn funivia S.Genesio-Bolzano

Jenesien-Bozen . )
« Numerose iniziative con approccio

« Zahlreiche Initiativen mit Multi- multi-target per il coinvolgimento
Target-Ansatz zur Einbeziehung  dei cittadini (giornate del risparmio
von Birgerinnen energetico, libretti risparmio...)




Truden im Naturpark :%‘,
Trodena nel parco naturale ~>

— SILVER ———

KlimaGemeinde
ComuneClima®

european energy award

g 55,2 %
Allgemeine Daten Dati generali

Bezirk: Uberetsch-Unterland Comprensorio: Oltradige-Bassa A.
Biirgermeister: Michael Epp Sindaco: Michael Epp

GroRe: 20,56 km? Superficie: 20,56 km?
Einwohnerinnen: 1.028 Abitanti: 1.028

Meereshohe: 1.127 m Altitudine: 1.127 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2016  Adesione KlimaGemeinde: 2016
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori

1. Re-Zertifizierung: Silver 1. Re-Certificazione: Silver
www.gemeinde.truden.bz.it www.comune.trodena.bz.it

Energy Team

Franz Gabrielli (Team Leader)
Michael Busin
Walter Capovilla
Werner Stuppner

Rudi Ventura



Profil der Gemeinde

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Mobilitét
Mobilita

Wichtigste MaBnahmen

« Erhebung der Leerstande und
kostenlose Beratung bei Renovie-
rungen von Gebaduden

« Energetische Sanierung Klima-
Haus School R des Giberkommu-
nalen Kindergartens und Planung
der neuen Feuerwehrkaserne

« Schrittweiser Austausch von Ol-
kesseln durch Biomassekessel fiir
kommunale Gebaude

« Kommunales Elektroauto, La-
destation, E-Bike-Verleihangebot

« Innovative MalBnahmen zur Ge-
schwindigkeitsreduzierung auf
den Hauptverkehrsachsen

« Zahlreiche Initiativen zur Einbin-
dung der Birgerinnen (z.B. Um-
welttag, Ideencafés)

Profilo del comune

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen

-1 100% Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Principali misure

« Censimento patrimonio abitativo
non utilizzato e consulenza gra-
tuita per la riqualificazione

» Risanamento CasaClima School R
dell’asilo sovracomunale e pro-
getto nuova Caserma Vigili del
Fuoco

« Sostituzione progressiva delle
caldaie a gasolio con caldaie a
biomassa per gli edifici comunali

« Auto elettrica comunale,stazione
di ricarica, offerta noleggio e-bike

« Interventi innovativi di moderazi-
one della velocita sugli assi di
transito principali

« Numerose iniziative per il coin-
volgimento dei cittadini (es. gior-
nata ecologica, caffé delle idee)



Innichen
San Candido

— SILVER ———

KlimaGemeinde
ComuneClima®

european energy award

: 57,3 %
Allgemeine Daten Dati generali
Bezirk: Pustertal Comprensorio: Val Pusteria
Biirgermeisterin: R. Burgmann  Sindaca: Rosmarie Burgmann
GroRe: 79.85 km? Superficie: 79.85 km?
Einwohnerinnen: 3.352 Abitanti: 3.352
Meereshohe: 1175 m Altitudine: 1175 m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2016 Adesione KlimaGemeinde: 2016
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori
Zertifizierung: Silver Certificazione: Silver
www.innichen.eu www.sancandido.eu

Energy Team

Eduard Johann Schmieder (Team Leader)
Daniel Bachmann
Tiziano Blanchetti
Melanie Lanzinger
Niklas Weser
Arnold Wisthaler



Profil der Gemeinde Profilo del comune

Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale = realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

i Kommunale Objekte und Anlagen
1 100% Edifici ed impianti comunali

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

Mobilitét
Mobilita

Wichtigste MaBnahmen Principali misure
« Uberkommunaler Energieleitplan « Piano energetico sovracomunale
mit 2020-Zielen con obiettivi al 2020

« Energiebuchhaltung fir kommu- < Contabilita energetica per gli edifi-
nale Gebiude seit 2011 und Sa- ci comunali dal 2011 e interventi

nierungsmallinahmen an ver- di risanamento su diversi edifici e
schiedenen Gebduden und an sugli impianti della piscina
Schwimmbadanlagen « Allacciamento di tutti gli edifici

« Anschluss aller kommunalen Ge- comunali alla rete di teleriscalda-
badude an das Uberkommunale mento a biomassa sovracomunale
Biomasse-Fernwarmenetz « Mini idroelettrico su rete

« Mini-Hydro im Wasserleitungs-  dell’acquedotto

netz « Sostituzione con LED o lampade a

« Umsetzung von mehr als 70% der risparmio energetico di oltre il
offentlichen Beleuchtung auf LED 70% dell’illuminazione pubblica
oder Energiesparlampen comunale

«Verkehrskonzept und Umsetzung ¢ Piano della viabilita e attuazione di
zahlreicher beispielhafterer MaR- numerose misure esemplari per la
nahmen zur Verkehrsberuhigung riduzione del traffico in centro e la
in der Innenstadt und zur Férde- promozione di una mobilita
rung einer nachhaltigen Mobilitdt sostenibile su tutto il territorio
im gesamten Gebiet.



— SILVER ———

KlimaGemeinde
ComuneClima®

european energy award

61,5 %

Bezirk: Bozen Comprensorio: Bolzano
Biirgermeister: Renzo Caramaschi  Sindaco: Renzo Caramaschi
GroRe: 52,3 km? Superficie: 52,3 km?
Einwohnerinnen: 107.317 Abitanti: 107.317

Meereshdhe: 262 m Altitudine: 262m
KlimaGemeinde-Beitritt: 2018 Adesione KlimaGemeinde: 2018
Berater: Emilio Vettori Consulente: Emilio Vettori
Zertifizierung: Silver Certificazione: Silver

www.gemeinde.bozen.it www.comune.bolzano.it

Maria Laura Lorenzini (Team Leader) Ivan Moroder
Donatella Batelli Michele Pasqualotto
Paolo Bellenzier Emanuele Sascor
Sergio Berantelli Marco Spada

Rosario Celi Renato Spazzini

Cristina Longano Luis Walcher




Entwicklungsplanung und Raumordnung
Sviluppo e pianificazione territoriale

Kommunikation und Kooperation
Comunicazione e cooperazione

Interne Organisation
Organizzazione interna

Mobilitat
Mobilita

« Multisektorielle Planung mit ei-
ner auf Umwelt- und Klima-
schutzfragen abgestimmten
Strategie

«Verbindliche R.I.E. Standard fir
die Qualitat von Bauvorhaben im
Hinblick auf die Bodendurchlas-
sigkeit und Begriinung

« Energiekataster der kommuna-
len Gebdude und Gesamtsanie-
rungsplan

« 7 kleine und mittlere Wasser-
kraftwerke

+ An das Millheizkraftwerk ange-
schlossenes Stadtfernheiznetz

« Zahlreiche, teilweise exemplari-
sche, Aktivitaten im Bereich der
nachhaltigen Mobilitat
(6ffentlicher Verkehr, Intermo-
dalitat, Fugangerzonen, Radwe-
ge, Carsharing, usw.)

= realisiert/effettivo
= = geplant/pianificato

Kommunale Objekte und Anlagen
Edifici ed impianti comunali

Versorgung und Entsorgung
Approvvigionamento, smaltimento

« Pianificazione multisettoriale con
strategia incentrata sulle temati-
che ambientali e di tutela del cli-
ma

« Standard obbligatorio R.I.E per
la qualita degli interventi edilizi
rispetto alla permeabilita del
suolo e al verde

« Catasto energetico degli edifici
comunali e piano complessivo di
risanamento

7 impianti idroelettrici di piccole
e medie dimensioni

* Rete di teleriscaldamento cittadi-
na collegata all'impianto di ter-
movalorizzazione dei rifiuti

* Numerose attivita anche esemp-
lari in ambito di mobilita sosteni-
bile (trasporto pubblico, inter-
modalita, zone pedonali, piste
ciclabili, car sharing,etc.)




Sand in Taufers/Campo Tures (2015 Silver)
Deutschnofen/Nova Ponente (2017 Bronze)

Eppan an der WeinstraRe/Appiano sulla Strada del Vino (2018 Silver)
Jenesien/San Genesio Atesino (2018 Silver)

Innichen/San Candido (2018 Silver)

Terenten/Terento(2018 Bronze)

Sterzing/Vipiteno (2017 Bronze)

Truden im Naturpark/Trodena nel parco naturale (2018 Silver)
Meran/Merano (2017 Bronze)

Corvara/Corvara in Badia

Badia/Abtei (2018 Bronze)

St.Ulrich/Ortisei (2017 Bronze)

Lana/Lana (2017 Bronze)

Sexten/Sesto (2018 Bronze)

Naturns/Naturno

Kaltern an der WeinstraRe/Caldaro sulla Strada del Vino
Bolzano/Bozen (2018 Silver)

Aldein/Aldino

Vaiano (PO) (2017 Silver)

Unione Comuni Olimpici Via Lattea (TO)

suptirot
KlimaLand




